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SURETE

ATTENTION
Lire attentivement les
avertissements contenus dans ce

livret car ils fournissent des
indications importantes pour la
sécurité de [linstallation, de

Iutilisation et de I'entretien.

Votre appareil est construit aux
normes de  sureté  électrique
(2014/35/UE).

Il répond également aux normes
(2014/30/UE) sur la prévention et

I'élimination de l'interférence par radio.

Conservez ce manuel pour toute
référence ultérieure.

- Le Fabricant se réserve le droit de
changer les caractéristiques des
modeles sans anis prealable.

- Certains modeles peuvent ne pas
disposer de la totalité des accessoires
signalés.

Mise en Garde : Cet appareil doit
étre relié a la terre.

1. Cet appareil ne doit pas étre installé
a lextérieur, méme a labri dun
appentis, c’est extrémement
dangereux de le laisser exposeé a la
pluie et aux orages.

2. Avertissement: Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans
et plus et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou un manque
d'expérience et de connaissances,
si elles ont regu une supervision ou
une formation appropriée concernant
l'utilisation de I'appareil dans un sirs

et ils comprennent les dangers
encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par
l'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans
surveillance.

3. Ne touchez jamais ni ne
manoeuvrez l'appareil pieds nus ou
avec les mains ou les pieds mouillés.
4. Nous déconseillons d'utiliser des
rallonges ou des prises multiples. Si le
réfrigérateur est installé entre des
meubles, veillez par soucis de sécurité
a ce que le cable d’alimentation ne soit
ni plié ni comprime.

5. Ne tirez jamais sur le cable ou le
réfrigérateur pour débrancher la prise
du courant c'est extrémement
dangereux.

6. Ne touchez pas aux parties internes
refroidissant, surtout si vous avez les
mains mouillées, pour éviter toute
bralure ou blessure.

7. Ne procédez a aucune opération de
nettoyage ou d’entretien sans avoir
auparavant débranché 'appareil.

8. Avant denvoyer votre ancien
réfrigérateur a la déchetterie, rendez
sa serrure inutilisable. Vous éviterez
ainsi que des enfants en jouant, ne
restent enfermés a l'intérieur. De plus,
si l'appareil est neuf et muni d'une
serrure, veillez a ranger la clef hors
d’atteinte des enfants.

9. En cas de panne, consultez le
chapitre “Dépannage” pour veérifier si
VOUS pouvez vous méme reésoudre le
probleme. Ne tentez pas de réparer la



panne en essayant daccéder aux
parties internes.
10. Si le cable dalimentation est
endommage, il doit étre remplaceé par
le fabricant, son service aprés-vente
ou des personnes de qualification
similaire afin d’éviter un danger.
11. Avertissement: Ne pas utiliser
d’appareils électriques a l'intérieur
du compartiment de conservation
des aliments s’ils n’appartiennent
pas aux catégories recommandées
par le fabricant.
12. Avertissement: Ne pas utiliserde
dispositifs mécaniques ou autres
moyens pouraccélérerle processus
de dégivrage autres que ceux
recommandés par le fabricant.
13. Ne pas stocker dans cet appareil
des substances explosives telles que
des aérosols contenant des gaz
propulseurs inflammables.

Risque d'incendie, matériaux
inflammables.
14. Cetappareil estdestiné a étre utilisé
dans des applications domestiques et
analogues telles que :
— les coins cuisines réservés au personnel
des magasins, bureaux et autres
environnements professionnels;
—lesfermes et l'utilisation parles clients
des hotels, motels et autres environnements
a caractéere résidentiel;
—les environnements de type chambres

d’hétes;

— la restauration et autres applications
similaires hormis la vente au détail.
15. Avant d’envoyer votre appareil hors
d'usage a la déchetterie, veillez a le
rendre slUr car sa mousse isolante
contient du gaz cyclopentane et son
circuit réfrigérant peut contenir du gaz
R600a (isobutane), il est nécessaire de
favoriser son élimination conformément
a la législation en vigueur.

Pour cette opération, adressez-vous a
votre revendeur ou au Service local
prévu a cet effet.

16. Avertissement: Nendommagez
pas le circuit de réfrigération.

17. Les enfants doivent étre surveillés
pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Cet appareil ne doit étre utilisé que
pour conserver et congeler des
aliments, en suivant les instructions
décrites dans ce manuel.

18. Avertissement: Maintenir propre
et dégagées les ouvertures de
ventilation dans [Penceinte de
Pappareil ou dans la structure
d’encastrement.

19. L'appareil ne doit pas étre nettoye
a la vapeur.

20. Cet appareil ne doit étre utilisé que
pour conserver et congeler des
aliments, en suivant les instructions
décrites dans ce manuel.

INSTALLATION

Pour garantir le bon fonctionnement de votre appareil tout en
réduisant sa consommation d’électricité, il faut qu’il soit
installé correctement.

L’aération

Le compresseur et le condenseur produisent de la chaleur et
exigent par conséquent une bonne aération. Les piéces mal
ventilées sont par conséquent déconseillées.

L'appareil doit donc étre installé dans une piéce munie d'une
ouverture (fenétre ou porte-fenétre) qui permette de renouveler I'air
et qui ne soit pas trop humide.

Attention, lors de son installation, a ne pas boucher les grilles
d’aération de I'appareil.

21
FR

Pour une bonne aération de I'appareil, il faut prévoir une distance
de 10 cm au moins entre les cbétés de I'appareil et des meubles ou
des murs latéraux.

Loin de toute source de chaleur
Evitez d’installer votre appareil dans un endroit exposé a la lumiére
directe du soleil ou prés d’une cuisiniére électrique ou autre.

Raccordement électrique et mise a terre

Vous ne devriez pas mettre en marche I'appareil immédiatement
apreés le transport. Deux heures sera suffisante pour que 'huile du
compresseur revient a son état normal.

Avant de procéder a tout raccordement électrique, contrdlez si le



voltage indiqué sur la plaquette des caractéristiques correspond
bien a celui de votre installation et contrélez si la prise est dotée
d’'une mise a la terre conforme, comme prescrit par la loi 46/90 sur
la sécurité des installations. S’il n'y a pas de mise a la terre, le
Fabricant décline toute responsabilité. N'utilisez prises multiples ni
adaptateurs. Installez I'appareil de maniére a ce que la prise a
laquelle il est connecté soit parfaitement accessible.

Puissance électrique

La prise électrique doit étre en mesure de supporter la charge
maximum de puissance de I'appareil, indiquée sur la plaquette des
caractéristiques placée a l'arriére du congélateur.

Cet appareil de réfrigération n'est pas congu pour étre utilisé
comme appareil encastrable. Il doit étre installé en respectant
les conditions contenues dans le manuel d'instructions.

Pour éviter un risque di a I'instabilité de I'appareil, celui-ci doit
étre fixé conformément aux instructions.

Cet appareil doit étre installé dans un endroit compatible avec
sa classe climatique déclarée sur I'étiquette signalétique
située au dos de I'appareil:

Classe Température | Température
Symbole . . ambiante ambiante
climatique .. .

minimale maximale
SN Tempérée élargie +10 +32°C
N Tempérée +16 +32°C
ST Semi-tropicale +16 +38°C
T Tropicale +16 +43°C

L’APPAREIL

A Bouton d’ajustement de la température

En tournant le bouton du réglage Min (1) a placer le Max (4/5)
permet ajustent la température a l'intérieur du congélateur.

Pour les appareils a double température, le bouton peut étre réglé
sur la fonction réfrigérateur ou congélateur, en le tournant entre
+5°Cet-25°C

A1 La position de congélation rapide *

Si présent, la position Super, permet au compresseur de
fonctionner en continu afin d'atteindre les températures nécessaires
pour la congélation rapide des aliments frais. Lorsque le
bouton-poussoir n'est pas enfonce, le congélateur fonctionne selon
la régulation du thermostat.

Pour des performances optimales de I'appareil, réglez I'appareil en
position de super congélation 12 a 24 heures avant de mettre les
aliments frais dans le congélateur. Le mode “Super Freeze” doit
étre désactivé aprés 24 a 48 heures afin d'économiser de I'énergie.
B Le voyant d’avertissement (lumiére rouge)

Quand ce voyant d’alarme rouge avance pendant une période
prolongée, il signifie que le congélateur ne fonctionne pas
correctement et la température est trop haute. Ce voyant d’alarme
peut avancer pendant une bréve période ou la porte est laissée

ouverte pendant une période prolongée (quand le congélateur est
chargé ou déchargeé).

C Le voyant de signalisation d’alimentation d’énergie (lumiére
vert)

Le feu vert avancera et restera dessus tandis que I'appareil est relié
et fonctionne normalement.

D Voyant congélation rapide /voyant de fonctionnement du
compresseur * (lumiére orange)

Ce voyant jaune s'allume lorsque le bouton de réglage de la
température est tourné sur la position Super A1* (si présent).
Modéles sans fonction “Super”, ce voyant (si présent) s'allume
pendant que le compresseur fonctionne

Modéles sans fonction “Super congélation”, ce voyant (si
présent) s'allume pendant que le compresseur fonctionne.

F Lumiére intérieure *

G Dégivrez le systéeme de drain de I'eau *

H Panier*

| Gril d’aérat*

J Roues, pieds de support (selon le modele)

* Non présent dans tous les modéles.

UTILISATION DE L'APPAREIL

Avant de mettre I'appareil en marche, suivez les instructions
d’installation (voir “Sécurité” et “Installation”).

Une fois que I'appareil a été relié a la source d’énergie, les lumiéres
vert “C” et rouge “B” s’allumeront (sauf le modéle avec fonction

DUAL).

APPAREILS SANS FONCTION "SUPER FREEZING":

Dans le cas des modéles sans fonction "super”, l'indicateur orange
"D" s'allume automatiquement lorsque le compresseur fonctionne.
Dans cette condition, aprés mettre l'appareil en marche, ce
indicateur "D" sera actif. Réglez ensuite le sélecteur "A" sur la
position MAX (4/5). Lorsque l'indicateur rouge "B" est éteint, tournez
le sélecteur "A" sur une position médiane (2/3). Le congélateur peut
maintenant étre utilisé.

Le indicateur orange "D" restera automatiquement actif chaque fois
que le compresseur est en marche.

APPAREILS AVEC FONCTION "SUPER FREEZING":

Activez (si disponible) la fonction de congélation rapide "Super"
selon la position A1 (l'indicateur jaune "D" doit rester allumé).
Lorsque lindicateur rouge "B" est éteint, désactivez la fonction
"Super" en désactivant la position "A1" (I'indicateur jaune "D" doit
étre éteint en ce moment), et placez le sélecteur "A" en position
médiane. Le congélateur peut maintenant étre utilisé.
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*Certains modeéles peuvent ne pas avoir toutes les fonctions
décrites.

NOTIFICATION: arrangements de température moyens
d’utilisation pour assurer I’exécution optima et pour
économiser de I'énergie.

Si, aprés avoir fermé le couvercle de I'appareil, vous ne pouvez pas
encore ouvrir le couvercle, attendez deux a trois minutes pour que
la pression se stabilise et qu'il soit facile a ouvrir & nouveau.

Les instructions présentées sur le couvercle intérieur / la durée de
conservation (mois) ne s'appliquent que pour < -18 ° C / aliments
surgelés et a une température de conservation trois étoiles.

Les appareils 3-étoiles ne sont pas approuvés pour la vente
directe.

Températures de conservation (°C)
Compartiment pour denrées alimentaires fraiches| 0<+8
Denrées hautement périssables -3<+3
3- étoiles <-18
2- étoiles <-12
1- étoile <-6




Modéle avec fonction DUAL: le thermostat doit étre réglé pour
les différents types d'utilisation, comme indiqué dans le tableau
"Températures de conservation" (°C).

* Les compartiments pour aliments surgelés a deux étoiles

conviennent pour la conservation des aliments précongelés, la
conservation ou la fabrication de glaces et la fabrication de glacons.
» Les compartiments a une, deux et trois étoiles ne conviennent
PAS pour la congélation d'aliments frais.

UTILISATION EFFICACE DE L’APPAREIL

Bouts sur la congélation

Rappelez-vous que vous ne devriez jamais recongeler des produits
que vous avez laissé dégeler, méme si seulement partiellement.
Une fois que dégelée, faites cuire la nourriture, puis mangez (dans
un délai de 24 heures). N'oubliez pas de ne pas congeler les
aliments décongelés.

Bouts sur 'empaquetage

Pour le meilleur stockage et dégeler, rappelez-vous de geler de
petites parties. Ceci assurera la congélation rapide et uniforme. Ne
gelez jamais plus de nourriture que cela permis par la capacité de
congélation maximum indiquée du plat de données qui est situé sur
le dos du congélateur. Veillez que la lumiére rouge “B” est éteinte et
placez la nourriture a geler dans le congélateur, en s’assurant
guelle est placée en contact direct avec les murs latéraux du
compartiment et pas en contact avec la nourriture qui a déja été
congelée.

Evitez d’ouvrir la porte du congélateur pendant le procédé de
congélation. Le placement des quantités substantielles de
nourriture fraiche dans I'appareil peut temporairement soulever la
température dans le congélateur (la lumiére rouge “B” peut
s’allumer). Puisque c'est une situation provisoire, il ne
compromettra pas le stockage de la nourriture qui a déja été
congelée.

Dans le cas de la panne ou de la panne de courant, n'ouvrez pas la
porte de congélateur. Ceci aidera a maintenir la température a
l'intérieur du congélateur, s’assurant que les marchandises sont
conservées pendant au moins 20 heures.

N’oubliez pas de changer I'arrangement de la température si vous
voulez éviter les gaspillages inutiles d’énergie.

Ne placez pas les pleines bouteilles dans le congélateur parce que
les liquides augmentent en volume quand ils gélent et ceci pourrait
faire éclater les bouteilles.

Bouts a I’entreposage

Pour obtenir une bonne conservation des aliments surgelés ou
congelés, ne placez jamais le repére du thermostat en dessous de
1, quelle que soit la température ambiante. Jusqu’a des
températures ambiantes de 25°-27°C, placez le bouton entre 1 et 2,
au-dessus et jusqu’a 32°C, placez-le entre 2 et 3.

Suivez les instructions sur les paquets des aliments surgelés
scrupuleusement. Si aucun n’est fourni, ne stockez pas la nourriture
pendant plus de 3 mois de la date de I'achat.

En achetant les aliments surgelés, assurez-vous qu’ils ont été
stockés a la température appropriée et que le paquet est
correctement scellé. En achetant les aliments surgelés, il est le
meilleur pour les transporter dans des récipients appropriés pour
les garder froid et puis pour les placer dans le congélateur
immédiatement. Si le paquet est humide sur I'extérieur ou est
anormalement gonflé, il est probable que le paquet ait été stocké a
une température insatisfaisante et la nourriture a détérioré.

Le réglage du thermostat a des valeurs plus chaudes que
celles indiquées dans le tableau du chapitre “Utilisation de
l'appareil”, ou son installation dans des conditions
inadaptées, peut compromettre la conservation des aliments.

ECONOMIE D’ENERGIE

Installez I’appareil correctement
Ceci signifie que I'appareil devrait étre installé loin des sources de
chaleur ou lumiére du soleil directe, dans une salle bien aérée.

Arrangements De Température Corrects

Placez le bouton de la température de congélateur a un des
arrangements moyens. Les températures trés basses ne
consommeront non seulement beaucoup d’énergie, mais veulent ni
améliorent ni rallongent la durée de stockage de la nourriture.

Fermez les portes
QOuvrez votre appareil seulement si strictement nécessaire - chaque fois

vous ouvrez la porte plus d’air froid serez perdus. Afin de reconstituer la
température correcte, € moteur irait courir et consommer I'énergie.

Vérifiez les joints de porte

Maintenez les joints propres et flexibles de sorte qu'ils s’adaptent
étroitement contre la porte pour s’assurer qu'aucun air froid n’est
perdu.

Evitez L’Habillage De Gel

Rappelez-vous d’examiner les cotés du congélateur pour assurer le
gel. Quand le gel devient trop épais, dégivrez le congélateur
immeédiatement (voyez, “Maintien de I’Appareil”).

MAINTIEN DE L’APPAREIL

Avant de faire n’importe quel nettoyage, démontez I'appareil
de I'électricité (en retirant la prise ou la rotation outre du
commutateur général dans votre maison).

Dégivrage
AVERTISSEMENT:
réfrigération.
C’est une bonne idée d’enlever I'habillage de gel de l'intérieur de
I'appareil de temps en temps. Veillent a ne pas employer les objets
aigus en métal pour faire pour ceci pourrait avoir en percant les
circuits de réfrigération, endommageant irréparable I'appareil.
Utiliser un outil non aigu plastique.

Pour dégivrer le congélateur completement (qui devrait étre fait une

n‘’endommagez pas le circuit de
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fois ou deux fois par an), démonter I'appareil de l'alimentation
d’énergie et laisser la porte ouverte jusqu'a ce que tout le gel ait
fondu. Le congélateur est équipé avec un systéme pour évacuer
I'eau procédé de dégivrage. Simplement, placez un récipient dans
la position indiquée sur les F1.1 'ou F1.2 Pour accélérer dégivrant,
un ou plusieurs pots de I'eau chaude peuvent étre placés a
l'intérieur de I'appareil. Tout en dégivrant le congélateur, c'est une
bonne idée d’envelopper la nourriture prise du congélateur dans
plusieurs couches de papier et de la placer dans un endroit frais.
Puisque la température des aliments surgelés s'élévera
inévitablement, elle est la meilleure pour les consommer
rapidement car sa durée de stockage se sera raccourcie.



Le nettoyage et I’entretien

L'intérieur du congélateur devraient étre nettoyés sur une base
périodique aprés qu’elle ait été dégivrée.

Employez seulement une solution de 'eau et de bicarbonate pour
nettoyer I'appareil. N'employez pas les produits, les détergents ou
les savons abrasifs de nettoyage.

Apres que l'intérieur ait été nettoyé, rincez bien avec de I'eau propre
et séchez soigneusement. Une fois que I'appareil a été nettoyé,
allumez I'appareil, apres les instructions en ‘“Installation de
I’Appareil”.

En changeant ’'ampoule de lampe intérieure

Pour changer 'ampoule a l'intérieur des appareils qui sont équipés
de I'éclairage interne, enlevez I'ouverture d’'ampoule située sur le
mur intérieur de la porte en poussant les extrémités de la couverture
indiquée sur les F1.1 'ou F1.2 Remplacez 'ampoule ancienne avec
un neuf sans plus haut que 15 W.

Quand pas en service

Si l'unité n'est pas employée pendant une longue période (par
exemple pendant les vacances d’été), démonter la prise des forces
et laisser la porte ouverte pour éviter la formation de moisissure et
des odeurs désagréables aprés exécution du dégivrage et du
nettoyage.

Exigences Fonctionnelles

Les pieces de rechange suivantes sont disponibles pour les
utilisateurs finaux: pour une période de 7 ans - poignées de porte,
charniéres, plateaux et paniers; et pour une période de 10 ans -
joints de porte.

Pour commander des pieéces de rechange, contactez-nous via
notre ligne d'assistance technique.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé comme appareil
encastrable.

DEPANNAGE

La lumiére vert est éteint

Vérifiez si:

« La la puissance est-elle a 'unité;

» Le contact “alimentation principal” a la maison est allumé.

La lumiére rouge d’alarme est toujours dessus

Vérifiez si:

* La porte est fermée correctement et le joint est-il encore correct;
« La porte est ouverte trop souvent;

* Le bouton de la température est sur le bon arrangement;

« La trop est de I'habillage de gel.

Le Moteur Fonctionne Constamment

Vérifiez si:

* La porte est fermée correctement et le joint est-il encore correct;
« La porte est ouverte trop souvent;

» Dans les surfaces internes il y a trop de glace;

* Le thermostat est sur le bon arrangement;
* La température extérieure est trop élevée.

L’Appareil Fait Trop de Bruit

Veérifiez si:

* Le congélateur est nivelé;

* L'appareil a été installé entre les coffrets qui vibrent et font le bruit
c’est le bruit fait par le réfrigérant, qui se produit méme lorsque le
compresseur est éteint (ce n'est pas un défaut).

Si, malgré tous ces contrbles, I'appareil ne fonctionne toujours pas
et I'inconvénient persiste, faites appel au service apres-vente le
plus proche de chez vous, communication: type de défaut, le
modele (Mod.) et le Numéro de Série de I'appareil (SN) situé sur
la plaquette des caractéristiques située a l'arriere de I'appareil.

Ne jamais faire appel a des techniciens non agréés et refusez
toujours des piéces de rechange qui ne sont pas d’origine.

SERVICE CLIENTS

Vous pouvez résoudre vous-méme de nombreux problémes en
consultant les informations de dépannage. Si ce n'est pas le cas et
que vous ne pouvez pas remédier vous-méme aux pannes de
I'appareil ou si votre appareil doit étre réparé, contactez le service
client.

Pour des raisons de sécurité, les réparations de l'appareil ne
doivent étre effectuées que par du personnel spécialisé formé. La
demande de garantie devient caduque si des réparations ou des
interventions ont été effectuées par des personnes non autorisées
par nous a cet effet ou si nos appareils ont été équipés de pieces
détachées, supplémentaires ou accessoires qui n'étaient pas des
piéces d'origine et ont ensuite entrainé un défaut.

Les pieces de rechange d'origine fonctionnelles selon la commande
d'écoconception correspondante peuvent étre obtenues auprés du
service client pour une période d'au moins 7 ans, a compter de la
date a laquelle votre appareil a été mis sur le marché dans I'Espace
économique européen. Pour les demander, il suffit de contacter le
service clientéle en indiquant la piéce souhaitée et en fournissant la
référence et le numéro de série de l'appareil figurant sur I'étiquette
de données située a l'arriére de l'appareil.

Certaines piéces détachées sont réservées au montage par des
professionnels accrédités et ne peuvent étre vendues a des tiers.

GARANTIE*
La durée minimale de la garantie (garantie constructeur pour les
particuliers) dans I'Espace économique européen est de 2 ans
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selon les conditions de garantie applicables localement. Cette
période de garantie est valide pour les applications domestiques et
similaires.

Les réparateurs professionnels peuvent demander une accrédita-
tion en contactant le fabricant ou le revendeur, en consultant les
données indiquées sur I'étiquette de données, située a l'arriere de
l'appareil. Aprés l'enregistrement et la preuve des informations
d'identification, toute la documentation technique pertinente sera
fournie. Il peut y avoir un co(t associé a ce processus.

La garantie ne s'appliquera pas en cas de:

- Tout type d'abus ou de dommage, lorsqu'il y a manipulation ou
altération de deux données sur I'étiquette de caractéristiques ou il
est intervenu par une personne technique non autorisée ou
appartenant au service technique officiel de la marque.

Oxydation présente ou dommages dus a la corrosion des surfaces
métalliques ou des peintures, résultant de l'utilisation de produits
chimiques ou d'une mauvaise utilisation.

- L'usure normale

- Utilisation incorrecte, telle que surcharge de l'appareil, utilisation
d'accessoires non approuvés, mauvais placement ou stockage,
mauvaise connexion ou installation

- Utilisation de la force, dommages causés par des influences
extérieures

- Dommages causés par le non-respect du manuel d'utilisation ou



un mauvais traitement ou fonctionnement, une connexion a une
alimentation secteur inadaptée ou le non-respect des instructions
d'installation

- Appareils partiellement ou complétement démontés.

Des informations détaillées sur la période de garantie et les condi-
tions de garantie dans votre pays sont disponibles aupres du
service clientéle ou de votre revendeur.

* S'applique uniquement aux pays de I'Espace économique
européen. Pour les pays en dehors de I'UE, veuillez vérifier locale-
ment (magasin local ou votre achat a été effectué) si et comment la
garantie s'applique.

DONNEES TECHNIQUES

Les informations techniques se trouvent sur la plaque signalétique
a la arriére de I'appareil et sur I'étiquette énergétique .

Le code QR " sur I'étiquette énergétique fournie avec I'appareil
fournit un lien Web vers des informations relatives aux perfor-

mances de I'appareil dans la base de données EPREL de I'UE *.

Pour trouver les données produit dans la base de données
européenne (EPREL) ", il suffit de lire le code QR en haut a droite
de l'étiquette énergétique fournie avec l'appareil et le lien vers
I'application s'ouvrira.

Conservez l'étiquette énergétique ' pour référence avec le
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manuel d'utilisation et tous les autres documents fournis avec
cet appareil.

Vous pouvez trouver des informations supplémentaires en utilisant le
lien https://eprel.ec.europa.eu/ .

' S'applique uniquement aux pays de |'Espace économique
européen
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